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IMPORTANT UL SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical products, basic precautions should always be followed
including the following:

a)

READ AND FOLLOW ALL SAFETY
INSTRUCTIONS.

Do not use seasonal products outdoors unless marked suitable for
indoor and outdoor use. When products are used in outdoor applica-
tions, connect the product to a Ground Fault Circuit Interrupting (GFCI)
outlet. If one is not provided, contact a qualified electrician for proper
installation.

This seasonal use product is not intended for permanent installation or

use.

Do not mount or place near gas or electric heaters, fireplaces, candles or
other similar sources of heat.

Do not secure the wiring of the product with staples or nails, or place on
sharp hooks or nails.

Do not let lamps rest on the supply cord or on any wire.

Unplug the product when leaving the house, when retiring for the night,
or if left unattended.

This is an electric product-not a toy! To avoid risk of fire, burns, personal
injury and electric shock it should not be played with or placed where
small children can reach it.

Do not use this product for other than its intended use.

Do not hang ornaments or other objects from cord, wire, or light string.
Do not close doors or windows on the product or extension cords as this
may damage the wire insulation.

Do not cover the product with cloth, paper or any material not part of
the product when in use.

m) This product has a polarized plug (one blade is wider than the other) as a

feature to reduce the risk of electric shock. This plug will fit in a polar-
ized outlet only one way. If the plug does not fit fully in the outlet,
reverse the plug.

If it still does not fit, contact a qualified electrician. Do not use with an
extension cord unless plug can be fully inserted. Do not alter or replace
the plug.

n)

o)

S

This product employs overload protection (fuse). A blown fuse indicates
an overload or short-circuit situation. If the fuse blows, unplug the
product from the outlet. Also unplug any additional strings or

products that may be attached to the product. Replace the fuse as

per the user servicing instructions (follow product marking for proper
fuse rating) and check the product. If the replacement fuse blows, a
short-circuit may be present and the product should be discarded.
Read and follow all instructions that are on the product or provided
with the product.

AVE THESE INSTRUCTIONS

USE AND CARE INSTRUCTIONS

a)

If the product is placed on a live tree the tree should be well maintained and
fresh. Do not place on live trees in which the needles are brown or break off
easily. Keep the tree holder filled with water. A dry tree is a fire hazard.

b) If the product is placed on a tree, the tree should be well secured and

f)

stable.
When using the Hanging Hook feature be sure you hang the item securely.
Before using or reusing inspect the product carefully. Return any products

that have cuts, damaged or frayed wire insulation on cords, cracks in the
casing, loose connections or exposed copper wire.

When storing the product carefully remove the product from wherever it is
placed to avoid any undue strain or stress on the product conductors,
connections, and wires.

When not in use store neatly in a cool, dry location protected from sunlight.

USER SERVICING INSTRUCTIONS

To
a)

b)

c) Remove fuse carefully. Turn plug over to help

Replace a Fuse:

Grasp plug and remove from the receptacle or other
outlet device. Do not unplug by pulling on cord.
Open fuse cover. Slide open fuse access cover on
top of attachment plug towards blades.

remove fuse.




d) RISK OF FIRE. Replace fuse only with 5 Amp, 125Volt fuse provided with
product.

e) Close fuse cover. Slide close the fuse access cover on top of attach-
ment plug.

f) RISK OF FIRE. Do not replace attachment plug. Contains a safety device
(fuse) that should not be removed. Discard product if the attachment
plug is damaged.

FCC / CANADA IC STATEMENT:

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy, and if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures;

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference; and

(2) This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Note: “Changes or modifications to this unit not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.”

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction.
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This device complies with Industry Canada License-exempt RSS standard(S).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference, and

(2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device




Includes:

» 1 Pre-Assembled Speaker Controller

Features:

- 8 pre-programmed Christmas Songs

- Push Button Manual Control

- Pre-Assembled Unit

- Integrated Hanging Hook

- UL Approved

- Made with Flame retarded Plastic

- Fuse and replacement fuse on end plug

Product Function:

The Spectacular Sounds & Lights Christmas Speaker enables the user to plug
in Lights and Lighted Christmas Décor items then select from 8 pre-programmed
Christmas Songs to create your very own Christmas atmosphere.

The device synchronizes the Lighting to the Sound selected automatically.
The Lights will dance to the rhythm of the Sound. Simply Press the Controller
Button to change the Sound and Lighting pattern.

Assembly Set Up, Lighting Preparation and
Operation Procedures

A. SETUP:

(1) The Speaker Controller comes pre-assembled and ready to go
(2) The Speaker Controller needs a power source. It can be plugged into a wall
socket or into a certified UL power cord

(3) If using the integrated Hanging Hook simply “open” the Hook on the back
top of the unit and hang securely.

B.LIGHTING PREPARATION:

1.Before you plug in any Lighting item be sure to have a plan for your decorations.
This will give you a better idea as to where to locate your Speaker Controller.

2.Plug your Lighted item(s) into the Speaker Controller.

CAUTIO N. DO NOT plug in another Speaker Controller, lamps or

other electrical items into this unit. It will harm the circuitry. The item is intended
to have only Lighting items plugged into it.

N OT E This device is rated for a max 420 Watts. Be aware of the wattage on the
items you are plugging into the unit. DO NOT exceed 420 Watts Max of
combined Lighted items. This could harm the circuitry. The item does come
with a fuse protection against overload. The fuse is located in the End Plug.

3.Make sure all plug-in connections to power sources are tight and secure. If you
are using a power cord be sure it is in safe working condition with no cuts, frays,
splices or damage to the plug or receptacles.

C.OPERATION
There are three modes to choose from:

- Stand-By Mode
- Single Play Mode
- Loop Play Mode




1. Stand-By Mode: After you plug the unit into a working power
source and you plug your lighting item(s) into the unit the lighting
items will light up and stay steady on. The unit is in Stand-By Mode
2. Single Play Mode: Short Press the button 1 time to play the first
Song selection and accompanying Lighting pattern. This selection

will be repeated in Single Play Mode until you press the button again.

-Once you press the button again the next selection will play and
will repeat until the button is pressed again.

-You can play selections 1-8 by simply pressing the button.

-If you want to return to Stand-By Mode (just steady lighting with
no sound)press and hold the button for 5 seconds.

3.Loop Play Mode:

- While in Standby Mode, press and hold the button for two seconds,
the Speaker Controller will now be in Loop Play Mode. The Speaker
Controller will repeat the 1-8 Song selection and accompanying
Lighting pattern.

-If you want to return to Stand-By Mode (just steady on lighting
with no sound) press and hold the button for 5 seconds.

WARRANTY

Roundtripping, LTD. warrants to the original purchaser/consumer of the
SPECTACULAR SOUNDS & LIGHTS CHRISTMAS SPEAKER that it will be free
from defects in material workmanship for a period of 90 Days from date of
purchase Subject to the exclusions contained below. Roundtripping LTD, at its
option, will at no charge, repair or replace (with same or equivalent

product) defective parts if the item is returned with shipping charges

prepaid together with proof of date of purchase, name, address (of original
consumer/purchaser) and a brief description of the defective issue and the
original legible receipt. Any liability of Roundtripping, LTD. under this
Warranty shall be limited to the repair or replacement of defective parts.

This product is intended for residential seasonal use only (approx. 90 days
per year) and was pre-tested and date coded prior to shipment. This
limited Warranty extends only to the first consumer/purchaser and is not
transferable. This Warranty does not include:

(1) Commercial Use
(2) Excessive Wear and Tear beyond reasonable use

(3) Products not used in Accordance with Directions/Instructions provided
on or with the Product

(4) Burnout of Bulbs or LED
(5) Batteries

(6) Products that have been subjected to Unauthorized Repair and/or
Unauthorized Modification

(7) Damage caused by Shipping, Improper Handling, Alterations, Misuse or
Accidents.

Roundtripping, LTD. shall not be liable for any other damage or loss. Some
states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages. Accordingly, the limitation or exclusion may not be applicable to
certain consumers/purchasers. The warranty gives the consumer/purchaser
specific legal rights. The consumer/purchaser my also have other rights which
vary from state to state.

If the product still can’t operate properly after trying the
troubleshooting tasks above, please call customer service# (if still
within the warranty period) , call at 1-888-703-8337, 8 a.m. -5 p.m.,
Monday — Friday EST.




Back Cover Front Cover

[Holiday Brilliant)

Espectacular
LUCES Y ESPACTACULO DE SONIDO
ISTED MANUAL DE INSTRUCCIONES

ITEM NO.: 0787870
MODEL NO.:080-16150000-0
UL MODE NO:TY-T10




INSTRUCCIONES IMPORTANTES
DE SEGURIDAD

Al usar productos eléctricos, siempre se deben respetar las siguientes medidas de
precaucion basicas:

2 LEAY SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES
DE SEGURIDAD.

b) No use los productos por temporada en exteriores, a menos que se indique que son
para uso en interiores y exteriores. Cuando utilice un producto en aplicaciones
exteriores, conéctelo a un tomacorriente con un interruptor de circuito de falla de
puesta a tierra (GFCI, por sus siglas en inglés). Si no posee uno, péngase en
contacto con un electricista calificado para su correcta instalacion.

c) Este producto de uso por temporada no esta disefiado para su uso o instalacion
permanente.

d) No lo monte o coloque cerca de calentadores eléctricos o a gas, chimeneas, velas ni
otros tipos de fuentes de calor similares.

e) No sujete el cableado del producto con grapas o clavos, ni lo coloque sobre ganchos
o clavos afilados.

f) No permita que las lamparas se apoyen sobre el cable de alimentacion o cualquier
otro cable.

g) Desenchufe el producto cuando salga de la casa, cuando se vaya a dormir o cuando
esté sin supervision.

h) Este es un producto eléctrico, no un juguete. Para evitar el riesgo de incendios,
quemaduras, lesiones personales y descargas eléctricas, no se debe jugar con este
producto ni dejarlo al alcance de nifios pequefios.

i) No use este producto para otro fin que no sea el especificado.
j) No cuelgue adornos u otros objetos del cable ni del juego de luces.

k) No cierre puertas o ventanas sobre el producto o sobre las extensiones eléctricas,
ya que se podria dafar el aislamiento del cable.

I) No cubra el producto con pafios, papeles ni otro material que no sea parte del
producto durante su uso.

m) Este producto tiene un enchufe polarizado (una clavija es mas ancha que la otra) como
caracteristica de seguridad para reducir el riesgo de descargas eléctricas. Este enchufe
se inserta en un tomacorriente polarizado sélo de una forma. Si el enchufe no encaja
por completo en el tomacorriente, inviértalo. Si ain no encaja, péngase en contacto con
un electricista calificado. No utilice con una extension eléctrica a menos que el enchufe
pueda insertarse completamente. No modifique ni reemplace el enchufe. Este punto se
puede omitir si el producto no utiliza un enchufe polarizado.
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n) Este producto posee proteccion contra sobrecargas (fusibles). Un fusible fundido
indica que se ha producido una sobrecarga o un cortocircuito. Si el fusible se funde,
desenchufe el producto del tomacorriente. También desenchufe cualquier juego de
luces o producto adicional que pueda estar unido a este. Reemplace el fusible segun
las instrucciones de mantenimiento para el usuario (consulte las etiquetas del
producto para colocar el tipo de fusible adecuado) y verifique si el producto funciona.
Si el fusible nuevo se funde, es posible que exista un cortocircuito. Si es asi, el
producto se debe desechar.

Lea y siga todas las instrucciones que estan en el producto o que se proporcionan
junto a este.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
INSTRUCCIONES DE USO Y CUIDADO

a) Si coloca el producto sobre un arbol vivo, el arbol debe estar bien mantenido y
fresco. No lo coloque sobre arboles vivos cuyas agujas estén marrones o se
quiebren facilmente. Mantenga el recipiente del arbol lleno de agua.

b) Si coloca el producto sobre un arbol, el arbol debe estar bien fijo y estable.
c) Usando el rasgo de Gancho Colgante, estar seguro usted cuelga el articulo bien.

d) Antes de usar el producto por primera vez o de volver a usarlo, inspecciénelo
cuidadosamente. Deseche cualquier producto que tenga aislamiento de cable o
cables cortados, dafiados o raidos; portalamparas o alojamientos agrietados;
conexiones flojas o cable de cobre expuesto.

Para almacenar el producto, retirelo cuidadosamente del objeto donde esté
colocado, ya sean arboles, ramas o arbustos, para evitar estirar o tensionar los
conductores, las conexiones y los cables.

f) Almacene en un lugar fresco y seco fuera del alcance de la luz solar.

(o]
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INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO PARA EL USUARIO
COMO REEMPLAZAR FUSIBLES DEL PORTAFUSIBLE

a) Tome el enchufe y retirelo del receptaculo o de cualquier otro tomacorriente. No jale
el cable para desenchufarlo.

b) Abra la cubierta del fusible. Deslice la cubierta de acceso al fusible sobre la parte
superior del enchufe hacia las clavijas.

c) Retire el fusible cuidadosamente. Gire el enchufe para
quitar el fusible.




d) Riesgo de incendio. Reemplace el fusible solo por uno de 5 amperios y 125 voltios
(incluido con el producto).

e) Cierre la cubierta del fusible. Deslice la cubierta de acceso al fusible sobre el
enchufe hasta cerrarla.

f) Riesgo de incendio. No reemplace el enchufe. No retire el dispositivo de seguridad
(fusible). Deseche el producto si el enchufe esta dafiado.

Declaracion de FCC

Notas: este equipo ha sido probado y cumple con los limites para dispositivos digitales
de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Estos limites
estan disefiados para ofrecer proteccion razonable contra interferencias dafiinas en
una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
frecuencia de radio y, si no se instala o utiliza de conformidad con las instrucciones,
puede provocar interferencia dafiina a las comunicaciones de radio.

Sin embargo, no hay garantia de que no ocurran interferencias en una instalacion
particular. Si este equipo provoca interferencia dafina a la recepcién de radio o
television, la cual puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se
recomienda que el usuario trate de corregir la interferencia mediante una o mas de las
siguientes medidas:

(a) Cambie la orientacion o la posicion de la antena receptora.

(b) Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

(c) Conecte el equipo a un tomacorriente en un circuito distinto al que se conecté el
receptor.

(d) Consulte al minorista o a un técnico de radio y television para obtener ayuda.

Este dispositivo cumple con la seccién 15 de las reglas de la FCC. El funcionamiento
esta sujeto a las siguientes dos condiciones:

(1) este dispositivo no debe causar interferencia perjudicial, y
(2) debera aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la interferencia que pudiese
causar el funcionamiento no deseado.

PRECAUCION : los cambios o las modificaciones a esta unidad que no estén
aprobados expresamente por la parte responsable por el cumplimiento podrian anular la
autoridad del usuario para hacer funcionar el equipo.




Incluye:

+ 1 controlador de altavoz preensamblado

Caracteristicas:

- 8 canciones navidefias preprogramadas

- Control manual con botén pulsador

- Unidad preensamblada

- Gancho colgador integrado

- Aprobado por UL

- Hecho con plastico retardo de llama

- Fusible y fusible de repuesto en el tapén terminal

Funcion del producto:

El increible altavoz navidefio de luces y sonido permite que el usuario enchufe luces y
adornos naviderios con iluminacion y luego seleccione entre 8 canciones navidefias
preprogramadas para crear su propia atmosfera navidefa.

El producto sincroniza la iluminacion con el sonido seleccionado de manera automatica.

Las luces bailaran al ritmo de la musica.
Simplemente presione el boton controlador para cambiar el sonido y el patrén de la
iluminacion.

Instalacion del ensamblaje, preparacion de la iluminacién e
instrucciones de funcionamiento

A. INSTALACION
(1) El controlador de altavoz viene preensamblado y listo para usarse.
(2) El controlador de altavoz necesita una fuente de alimentacion.

Se puede enchufar a un tomacorriente de pared o a un cable de electricidad
certificado por UL.

(3) Si utiliza el gancho colgador integrado, simplemente ‘abra’ el gancho en la parte
trasera superior de la unidad y cuélguela de manera segura.

B. PREPARACION DE LA ILUMINACION

1. Antes de enchufar cualquier producto de iluminacion, asegurese de tener un plan de
decoracion.

2. Esto le dara una mejor idea sobre donde ubicar el controlador de altavoz.
Conecte los articulos con iluminacion al controlador de altavoz.

P RECAU C I O N : NO conecte otro controlador de altavoz, otras

bombillas ni otros articulos eléctricos a esta unidad. Eso dafara el circuito.
Este articulo esta disefiado para tener solo articulos con iluminacién de conectados
aél.

N OTA: Este producto esta clasificado para un maximo de 420 vatios. Esté
atento al vataje de los articulos que enchufa a la unidad. NO supere los 420 vatios
maximos de articulos con iluminaciéon combinados. Eso podria dafar el circuito.

El producto cuenta con una proteccion de fusibles contra sobrecargas. El fusible se
encuentra en el tapon terminal.

3. Asegurese de que todas las conexiones enchufadas a las fuentes de energia estén
firmes y seguras. Si utiliza un cable eléctrico, asegurese de que se encuentre en una
condicion de trabajo segura, sin cortes, desgastes, empalmes ni dafios en el
enchufe ni en los tomacorrientes.

C. FUNCIONAMIENTO

Hay tres modos para elegir:

- Modo de espera

- Modo de reproduccién simple

- Modo de reproduccién en bucle




1. Modo de espera:
Después de enchufar la unidad a una fuente de alimentacién en funcionamiento
y enchufar los articulos con iluminacion la unidad esta en Modo de espera.

2 Modo de reproduccion simple:
Presione brevemente el botdn 1 vez para reproducir la primera seleccion de
canciones y el patron de iluminacion comple mentario. Esta seleccion se repetira
en el Modo de reproduccion simple hasta que presione nuevamente el boton.
-Una vez que presione nuevamente el boton, se reproducira la siguiente
seleccion y se repetird hasta que se presione el boton nuevamente. -Con solo
presionar el botdn, puede reproducir las selecciones 1-8.Si desea regresar al
Modo de espera (solo iluminacion continua, sin sonido), mantenga presionado el
boton durante 5 segundos.

3. Modo de reproduccion en bucle:
-Mientras esta en el Modo de espera, mantenga presionado el botén durante dos
segundos. Ahora, el controlador de altavoz cambiara al Modo de reproduccién en
bucle. El controlador de altavoz repetira la seleccion de 1-8 canciones y el patréon
de iluminacién complementario. -Si desea regresar al Modo de espera (solo
iluminacién continua, sin sonido), mantenga presionado el botén durante 5 segundos.

GARANTIA

Roundtripping, LTD. garantiza al comprador/consumidor original del ESPECTACU-
LAR ALTAVOZ NAVIDENO DE LUCES Y SONIDOS que este no presentara defectos
de fabricacion ni materiales durante un periodo de 90 dias a partir de la fecha de
compra. Sujeto a las exclusiones que se incluyen a continuacion. Roundtripping
LTD, a su eleccion, reparara o reemplazara (con el mismo producto o uno equiva-
lente) las piezas defectuosas sin cargo si el articulo se devuelve con cargos de
envio previamente pagados junto con una prueba de la fecha de compra, el nombre,
la direccién (del consumidor/comprador original), una breve descripcién del defecto y
el recibo original legible. La responsabilidad de Roundtripping, LTD. en virtud de esta
garantia se limitara a la reparacion o reemplazo de las piezas defectuosas.

Este producto esta disefiado solo para uso residencial y por temporada (aproxima-
damente 90 dias al afio), y se probd y se le coloco el cédigo de fecha antes de ser
enviado. Esta garantia limitada se extiende Unicamente al primer consumidor/com-
prador y no es transferible. Esta garantia no incluye:

(1) Uso comercial

(2) Desgaste excesivo mas alla del uso razonable

(3) Productos que no se usan segun las instrucciones incluidas en el producto

(4) Bombillas o bombillas LED quemadas

(5) Baterias

(6) Productos que se hayan sometido a una reparacion o modificacion no autorizada

(7) Dafios causados por el envio, la manipulacion indebida, las modificaciones, el
uso inadecuado o los accidentes

Roundtripping, LTD no sera responsable de ningun otro dafio o pérdida.

Algunos estados no permiten la exclusién o limitacién de dafios accidentales o
resultantes. En consecuencia, la limitacion o exclusion puede no aplicarse a
ciertos consumidores/compradores. La garantia otorga derechos legales especifi-
cos al consumidor/comprador. El consumidor/comprador también puede tener
otros derechos que varian de estado a estado.

Si el producto aun no puede funcionar adecuadamente, luego de haber
verificado las tareas de resolucion de problemas antes mencionadas,
regrese a Lowes (si todavia se encuentra dentro del periodo de garantia)**
llame al 1-888-703-8337 de lunes al viernes, de 8 a.m. a 5 p.m., hora
estandar del Este.
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